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Domyos Challenge Run
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PROGRAMOK

EGESZSEGMEGORZES KALORIAEGETES ALLOKEPESSEG-FEJLESZTES EDZES
TIME | SPEEDMAX | INCLNEMAX | TIME | SPEEDMAX | INCLNEMAX | TIME | SPEEDMAX | INCLINEMAX | TIME | SPEEDMAX | INCLINE MAX
1 30 min 5.6 kmih 5% 30 min 6.3 kmth 7% 30 min 12.1 kmh 2% 30min 10.0 kmih 7%
2 30 min 5.6 kmih 4% 30 min 6.3 kmth 10% 30 min 8.9 kmih 10 % 30min 12.9kmh 1%
3 30 min 7.0 kmih 7% 30 min 6.3 kmih 6% 40 min 9.8 kmih 9% 40 min 14.0 kmh 0%
4 35 min 6.3 km/h 6 % 30 min 6.6 km/h 10% 40 min 14.0 km/h 5% 40 min 15.0 km/h 0%
5 35 min 7.0 kmh 10% 30 min 8.4 kmh 10% 45min 12.0 kmih 1% 45 min 145 kmih 3%
6 35 min 8.4 kmh 12% 35 min 6.3 kmh 9% 45min 10.0 km/h 9% 45 min 12.2 kmih 6%
7 45min 8.9 kmh 10% 35 min 8.4 kmh 10 % 50 min 9.0 kmh 9% 50 min 12.2 kmih 6%
8 45min 8.4 kmh 12% 45min 6.0 kmh 10 % 50 min 12.0 kmih 4% 50 min 9.9 kmh 8%
9 45min 9.2 kmh 12% 45min 8.4 kmh 6% 60 min 12.8 kmh 10% 60 min 12.0 kmh 1%
10 50 min 7.0 kmih 10 % 60 min 8.4 kmih 9% 70 min 9.6 kmih 5% 60 min 13.0 kmh 1%
55106 (MIN) <A SEBESSEG (KM/H) J DOLESSZOG (%)
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KALORIAEGETES
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fejlesszék ki Onnek. Eszrevétel, javaslat vagy kérdés esetén rendelkezésre éllunk a decathlon.com weboldalon. A weboldalon a testmozgéssal kapcsolatos tippeket és segitséget is talélhat. Sikeres edzést kivanunk, és bizunk
abban, hogy ez a DOMYOS termék teljes mértékben megfelel majd az On elvéréasainak.

BEMUTATAS

A gyaloglépadon torténd gyaloglas vagy futas teljes kérli sziv- és izomerdsitd edzés ugyanugy a kezdd, mint a tapasztalt sportolok esetében. Az ilyen edzés jotékony hatasai a kdvetkezok:
+ Javitja a 1égz6-, illetve a sziv- és érrendszer mikodését + Rehabilitacio, adaptalt gyakorlatok révén

+ Formaban tart + Fogyas, megfelel6 diétaval kombinalva

TECHNIKAI SPECIFIKACIOK

+ Sebesség: 1-22 km/éra + Taviranyitd

+ Motorizalt délésszég: 0-12% + USB-C téltdaljzat

+ Heti hasznalat: legfeljebb 20 6ra (SC osztaly, moderalt kereskedelmi hasznalat) + ABLE és az ANT+ pulzusszam-érzékeldkkel kompatibilis Bluetooth-jelvevé.
+ Futofelilet: 50 cm x 140 cm + Bluetooth-hangszorok

+ Akonzol 8 funkciét jelez ki: idd, tavolsag, kalériak, sebesség, tempo, délésszdg, emelkedd, illetve pulzusszam a * 4 kiilénbdz6 szintre allithatd ventilator

megfelelé méréeszkozzel vald parositéas esetén. .

Tablagép- és palacktarto

* A konzol 40 eldre tarolt programot tartalmaz, amelyek 4 kategdriaba vannak sorolva: 10 egészségmegdrzo pro- + A gyaloglopad fogyasztasa 630 &s 680 watt kozott van egy 10 kmidra sebességgel gyaloglé és 90
gram, 10 kalériaégetd program, 10 alloképesség-fejlesztd program és 10 edzés program. kg testslyti felhasznalo esetében,

J A; FTMS Bluetooth-protokollt hasznald 6s§ze§ fitneszapplikaciéval kompatibilis: példaul a Kinomap és a Zwift « Akonzoltdl 1 m-re, a talaj szintjét5 1,60 m magassagban mért hangnyomas 64 dBA, 22 km/éra
applikéciokkal, a soksziniibb edzes és a motivacio fenntartésa érdekeben. ) maximalis sebességen, felhasznald nélkiil. A terheletlen allapotban kibocsatott hangnyomas szintje
+ Az okostelefonokon és tablagépeken elérheté Kinomap applikacio tobb funkcié hozzaadasat teszi lehetévé: On alacsonyabb, mint a terheléses mikddés esetében.

létrehozhatja, rogzitheti és nyomon kdvetheti sajat edzéseit, és kapcsolddhat a wifihez.

A KONZOL HASZNALATA

+ 7»-0s szines érint6képernyd

+ Gyors hozzaférés a dolésszdg és a sebesség * Ventilacio: 14

beallitasahoz + 0és 12% kozott 0,5%-onként allithato délésszog — hosszu megnyomas: 1%
+ Programkategoria + 1és 22 km/ora kdzott 0,1 km/éranként allithatd sebesség — hosszi megnyomas: 0,5 km/
+ Célkitlizés mod: id6 és tavolsag ora

A + START/PAUSE: az edzés inditasa 1 km/éra sebességen, az edzés megszakitasa és
+ Bedllités mod folytatasa

* Taviranyits + STOP: az edzés abbahagyasa és az 6sszefoglalé megjelenitése

BEUZEMELES

1. Dugja be a tapkabelt. 5. Helyezze be a biztonsagi kulcsot a konzolon erre szolgald nyilasba.
2. A tapkabel melletti kapcsoldt allitsa | allasba. 6. A kijelz8 bekapcsol, és megjelenik a GO felirat.

3. Alljon a gyaloglépad labtartojara. 7.A gyaloglépad hasznalatra kész!

4.Rogzitse a biztonsagi kulcs csatjat a ruhajara.
QUICK START (GYORSINDITAS)

A Quick Start mdd lehetdvé teszi, hogy nem kifejezett programot kévetve sajat maga szabalyozza a sebességet és az idét. Nyomja meg a(z) Nl gombot: az edzés automatikusan 1 km/6ra sebességgel és 0% ddlésszoggel
indul.

PROGRAMOK

A Domyos Challenge Run gyaloglépad 40 eldre bedllitott programot tartalmaz, kiilénbdz6 sebesség- és délésszog-paraméterekkel. Az egyes programokrél a jelen Utmutatd elején vagy a tablagéptarton feltiintetett QR-kod leol-
vasasaval szerezhetd részletes informacio.

- 10 EGESZSEGMEGORZO W program az aktiv életmodhoz

- 10KALORIAEGETO & program az edzés kdzbeni vagy utani zsirégetéshez

- 10 ALLOKEPESSEG-JAVITO [obe. program az aerob teljesitmény és az alapvets llokepesség javitasanoz.

- 10 EDZO #no program az aerob teljesitmény noveléséhez, és a hosszabb ideji intenzivebb mozgas javitasahoz.

A programok tébb szakaszra vannak osztva. Az egyes szakaszokra megfeleld id6, sebesség és ddlésszog jellemz6. Eldfordulhat, hogy két egymast kiveté szakasz bedllitésai ugyanazok. A sebesség és a délésszdg a program
inditasa el6tt vagy edzés kézben barmikor az On szintjéhez allithatd a(z) < /+ — gombok segitségével. A gyaloglopad az edzés végeztével, 2 perc levezetés utan ledll.

CELKITUZES

Az IDG vagy a TAVOLSAG megadasa és a sebesség és a dlésszog edzés kozbeni allitasa a kitlizott cél eléréséhez.
A gyaloglopad az edzés végeztével, 2 perc levezetés utan leall.

KOMPATIBILITAS A KINOMAP APPLIKACIOVAL

A Kinomap applikacict, a Decathlonnal egyiittmiikbdve Ggy tervezték, hogy a termékhez a legjobban ill§ hasznélatot tegye lehetévé. A gyaloglopad Bluetooth-on keresztill csatlakoztathaté az okostelefonon és tablagépen elérhetd
Kinomap applikacidhoz és partnerapplikaciokhoz. A gyaloglopad és az okostelefon kézétti Bluetooth-kapcsolatot az applikacion keresztil kell kezdeményezni. A kompatibilis applikaciok révén, a célkitizéseinek megfeleléen, On
sokszin(ibbé teheti az edzéseket, és az id6 mulasaval is motivalt maradhat. Az edzések az automatikus szinkronizalasnak készonhetden rogzitheték és megoszthatok.

A(z) 1 gomb vilagit, ha a konzol csatlakozik valamilyen applikaciéhoz.
WIFIHEZ CSATLAKOZTATHATO GYALOGLOPAD

A Domyos Challenge Run gyaloglopad a Kinomap applikacio segitségével csatlakoztathat6 a wifihalozathoz. Ez a funkci az applikacion keresztil barmikor be- vagy kikapcsolhato. A(z) = jelz6fény bekapcsol a kapcsolat
létrejottekor. A Domyos Challenge Run gyaloglépad wifihez vald csatlakoztatasa révén On automatikusan megkapja a gyaloglopaddal kapcsolatos termékfrissitéseket és Uj funkciokat.

PULZUSSZAMMERES

A Domyos Challenge Run gyaloglépad a kddolatlan Bluetooth és ANT+ pulzusszammérd dvekkel kompatibilis Bluetooth-jelvevével van ellatva. A kompatibilis Decathlon termékekrél tajékozddjon a vevdszolgalati oldalunkon. A
gyaloglépad automatikusan észleli a szenzort, a pulzusszam (szivverés per perc) pedig megjelenik a konzol képernydjén. A mért eredmény csak tajékoztatasul szolgal, semmilyen esetben sem adunk ra orvosi biztositékot. A
célkitlizéseire vonatkozo kifejezett tanacsért forduljon orvoshoz vagy testmozgassal foglalkozé szakemberhez.

Az) 4 jelz6fény bekapcsol, ha a konzol pulzusszdmméréhoz csatlakozik.



TAVIRANYITO

A Domyos Challenge Run gyaloglépadhoz taviranyito tartozik, amellyel edzés kdzben lehet a gyaloglopad sebességén és a futofelilet dolésszogén allitani. A biztonsagos edzés érdekében a taviranyitét a konzolon magnesesen
rdgzitve kell hagyni, illetve csak a gyaloglopadot hasznald személy tarthatja azt a kezében. A taviranyitot mindig tavol kell tartani a gyerekektdl, attol fiiggetlendl, hogy a gyaloglopad be- vagy ki van-e kapcsolva. A taviranyitd
koruli fény vilagit, ha a taviranyité csatlakozik a konzolhoz (Bluetooth), illetve nem vilagit, ha a taviranyitd nem csatlakozik a konzolhoz. A taviranyitd és a konzol parositasahoz a taviranyiton egyszerre tartsa néhany masodpercig
lenyomva a + és a - gombokat. A taviranyitd koriili fény vilagitasa illetve hangjelzés tajékoztat a konzolhoz vald csatlakozasrdl: a taviranyitd hasznalatra kész. A gyalogldpad minden egyes inditasakor kapcsolja be a taviranyitot
annak barmely gombja megnyomasaval.

BLUETOOTH-HANGSZOROK

A Domyos Challenge Run gyalogldpad okostelefonrél vagy tablagéprdl Bluetooth-szal csatlakoztathato, két darab hangszéréval van ellatva.

BEALLITASOK
A termék kezeléséhez a konzolon 1épjen a Bedllitdsok meniibe: Karbantartas: rendszerfrissités, szervizelés, szalagfeszesség
Preferenciak: nyelv, hangerd, Bluetooth be/ki, wifi be/ki, fényerd, edzés nézet, mi/km kozotti valtas, datum és idé Rendszerfelligyelet: informaciok, hibakodok

A GYALOGLOPAD KARBANTARTASA

A gyaloglépad rendszeres karbantartasa alapvetéen fontos az optimalis teljesitmény és a hosszu élettartam biztositasahoz. Olvassa el és tartsa be az alabbi utasitasokat. A gyaloglépad elgirt karbantartasanak elmulasztasa a
gyaloglépad tdlzott elhasznalddasahoz és maradandé karosodasahoz vezethet. A gyaloglopad barmilyen karbantartasa el6tt valasszon le minden tapforrast. Kérdés esetén vegye fel a kapcsolatot a helyi Decathlon aruhazzal,
vagy latogasson el a decathlon.com weboldalra.

MINDEN EGYES HASZNALAT UTAN

+ Huzza ki a tapkabelt. Megfeleléen vizsgalja meg és hiizza meg a gyaloglopad dsszes kiilsd alkatrészét. + A gyaloglépad karbantartasahoz és javitasahoz csak jovahagyott vagy a viszonteladé altal forgalmazott

+ Az elhasznalodott vagy megrongalodott alkatrészeket azonnal ki kell cserélni, vagy ezek megjavitasaig a alkatrészek hasznalhatok.
gyaloglépadot tizemen kivil kell helyezni.

A GYALOGLOPAD TISZTITASA

+ A por és az izzadsag gyorsan kart tehetnek a gyaloglépadban + Tegyen egy kis kiméld tisztitoszert egy 100%-osan pamutbdl késziilt ruhara, és tordlje le a konzolt és a
+ Minden egyes hasznalat utan javasolt iigyelni a gyaloglopad megtisztitasara. képemnydket.

+ Kapcsolia le és huizza ki a gyaloglépadot. + Ne permetezze a tisztitoszert kdzvetleniil a gyaloglopadra, és ne hasznaljon ammoénia- vagy savalapu

tisztitdszereket.
+ Tegyen egy kis kimélé tisztitdszert egy 100%-0san pamutbél késziilt ruhara, és térdlje le a port és a szen- Uaveli h laq kézéore | o feleld | f se. E
nyezédéseket a korményrdl, a tamaszokrdl, a labtartokrol, a vazrél és a motorburkolatrol. * Ugyelien arra, hogy a szalag kdzépre legyen igazitva, és megfeleld legyen a feszessége. Ebben az esetben
R . o semmin ne modositson. Ellenkezd esetben tajékozodjon az alabbiakban.
+ Aszalag ala nem kerllhet tisztitoszer.

MEGUJELENIK A KARBANTARTAS ESEDEKESSEGET JELZO FENY

A gyaloglépadon 200 km-enként (125 mérfoldenként) megjelenik a & gomb, amely azt jelzi, hogy a gyaloglépadon karbantartast kell végezni: megkenés, a csavarok meghtizasa... A karbantartasra vonatkozo dsszes tanacs
megtalalhaté a weboldalunkon. A(z) A eltiintetéséhez egyszerre tartsa lenyomva a STOP és a + gombokat 5 masodpercig, mikdzben a biztonsagi kulcs be van helyezve. Az informécié megtekintéséhez és az lizenet eltiinteté-
séhez Iépjen a kdvetkezé meniipontokba: @ > KARBANTARTAS > SZERVIZELES

SEGITSEG A SZALAG FESZESSEGENEK BEALLITASAHOZ

A gyaloglépadban szalagfeszesség-allitd programjanak eléréséhez Iépjen a kévetkezd meniipontokba: ‘@} > KARBANTARTAS > SZALAGFESZESSEG. A program a képernybn kijelzi az értéket, amelyen On a szalagfeszes-
ség-allité csavarok meghuzasaval és kilazitasaval valtoztathat. A szalagfeszesség beallitasahoz kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

A SZALAG MEGKENESE

A szalag és a lemez kozétti surlodas mérséklése érdekében javasolt a gyaloglépad megkenése. Nincs sziikség megkenésre, ha a szalag belsd részén
vagy a lemezen szilikonnyomok talalhatok (nedves, enyhén zsiros fellet).

- Kapcsolja le és hlizza ki a gyaloglépadot.

- Emelje fel a gyalogldpad széleit, és vigyen fel 5-10 ml szilikont* a gyalogldpad belsejére.

- Dugja vissza a gyaloglépadot.Mikédtesse a gyalogldpadot 4 km/éra (2,5 mph) sebességen, 10-20 masodpercig.

- Aszalag hasznalatra kész!

* Vigyazat: ha tdl sok szilikont visz fel, az befolyasolhatja a gyaloglopad megfelelé miikodését (csiszasveszély). A kendanyag megvasarlasahoz vegye
fel a kapcsolatot a helyi DECATHLON &ruhazzal, vagy latogasson el a www.decathlon.com weboldalra.

A SZALAG KOZEPRE IGAZITASA

* A szalag nincs kozépre igazitva

Keresse meg a gyaloglopad hatuljan taldlhatd szinjelzést. Ha a jelzés piros, a szalagot kdzépre kell igazitani. Ezzel megkimélhetd a gyaloglépad
szalagja, és megeldzheté a szalag varatlan megallasa. Mikddtesse a gyaloglépadot 2,5 mph (4 km/6ra) sebességgel, és alljon a gép hata mogé.

* A szalag balra van eltolodva

Forditsa el fél fordulattal a bal oldali allitdcsavart az éramutato jarasaval megegyezd iranyban.

* A szalag jobbra van eltolédva

Forditsa el fél fordulattal a jobb oldali allitdcsavart az dramutatd jarasaval megegyez6 iranyban.

Hagyja futni a szalagot 1-2 percig. Sziikség esetén ismételje meg a miiveletet. Ugyeljen arra, hogy ne feszitse tl a szalagot.
* A szalag gyaloglas kozben akadozik

A szalag id6vel meglazul. Azonnal hlizza meg, amint csUszast észlel (csuszas érzése, akadozas). Forditsa el fél fordulattal mindkét allitdcsavart az
oramutato jarasaval megegyezd irdnyban. Ismételje meg a miveletet, de Ugyeljen arra, hogy ne feszitse tul a szalagot. A szalag feszessége akkor
megfeleld, ha a szalag két szélét 2-3 cm-nyire fel lehet emelni mindkét oldalon.

HIBAELHARITAS

A gyaloglopad nem kapcsol be, vagy hasznalat kdzben nem kapcsol ki:

Ellenérizze, hogy a tapkabel be van dugva egy jol miikdd fali aljzatba (a fali aljzat mikodését egy lampat vagy mas elektromos berendezést bele dugva ellendrizheti). Ellendrizze, hogy a tpkabel megfelelden van csatlakoztatva
a gyaloglopad hatuljara. Ellendrizze, hogy a gyaloglépadon a tapkabelhez kdzeli kapesold | allasban van. Ellendrizze a megszakitot.

A gyaloglopad zajt bocsat ki:

Dérzsolédésre utald zaj: Ugyeljen arra, hogy a szalag kozépre legyen igazitva (egyik oldalon sem dorzsélddhet a pad széleihez).

Nyikorgé zaj: Ellenérizze a gyaloglopad dsszes killsé alkatrészét, és sziikség esetén hlizza meg azokat.

A zaj a hasznalatbdl is eredhet. A zajt a cipétalp szalaghoz dérzsdlodése vagy a szalagrél a hengerekre leadott hd is okozhatja.

Ha a gyaloglopad hasznalata kdzben kimegy a biztositék:
Ugyelien arra, hogy a tapkabel fali aljzatba, és ne elosztdba vagy hosszabbitoba legyen dugva. Ugyelien arra, hogy csak a gyaloglépad legyen a 16 A-es megszakitora kotve



HIBAKOD

Hibakéd Magyarazat Ellendrzések
E1 Akonzol és a vezérlépanel kdzotti 1. Aki-/bekapcsold gombbal kapcsolja ki a gyaloglopadot egy percre, majd kapcsolja Ujra be.
kommunikécié hibéja 3 . L L
A hiba tovabbi fennallasa esetén végezze el a 2. Iépést.
2. Aki-/bekapcsold gombbal kapcsolja ki a futdpadot, majd hiizza ki a halézati konnektorbol.
3. Ellendrizze, hogy a konzol kabele megfelelden csatlakozik-e a konzolhoz és a vezériépanelhez.
4. Ellendrizze, hogy a konzol kabelén Iévé kapcsok nem tértek-e le vagy deformalodtak-e el.
5. Ellendrizze, hogy a konzol kabele telepités kozben nem rongalddott-e meg, nyomddott-e dssze vagy sérlilt-e meg.
A hiba tovabbi fennallasa esetén végezze el a 6. lépést.
6. A megrongalddott alkatrészt (kabelt, konzolt vagy vezéridpanelt) ki kell cserélni. Vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal.
E4 A vezérlépanel biztonsagi reléje 1. Aki-/bekapcsold gombbal kapcsolja ki a gyaloglopadot egy percre, majd kapcsolja Ujra be.
megrongalodott i . - L, L
A hiba tovabbi fennallasa esetén végezze el a 2. lépést.
2. Avezérldpanelt ki kell cserélni. Vegye fel a kapcsolatot a vevdszolgalattal.
E5 A motor tdldramvédelme 1. Aki-/bekapcsold gombbal kapcsolja ki a gyaloglopadot egy percre, majd kapcsolja Ujra be.
A hiba tovabbi fennallasa esetén végezze el a 2. Iépést.
2. A megrongalddott alkatrészt (motort vagy vezérldpanelt) ki kell cseréini. Vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal.
E7 Tulfesziiltség vagy fesziltséghiany a 1. Aki-lbekapcsold gombbal kapcsolja ki a gyaloglopadot egy percre, majd kapcsolja Ujra be.
héztartasi villamos rendszer védelme . . . L L
A hiba tovabbi fennallasa esetén végezze el a 2. Iépést.
2. Ellendrizze, hogy a gyaloglépad kozvetlenil egy fali (foldelt) aljzatba, és nem elosztoba vagy hosszabbitéba van dugva.
3. Ellendriztesse szakemberrel, hogy a fali aljzat fesziiltsége 135 VAC és 279 VAC kozott van-e.
A hiba tovabbi fennallasa esetén végezze el a 4. épést.
4. A megrongalodott alkatrészt (vezéridpanelt) ki kell cserélni. Vegye fel a kapcsolatot a vevészolgélattal.
E1 A vezériépanel tulmelegedése 1. Aki-/bekapcsold gombbal kapcsolja ki a gyalogldpadot egy percre, majd kapcsolja Ujra be.
A hiba tovabbi fennallasa esetén végezze el a 2. Iépést.
2. Gydzodjon meg arrél, hogy a gyaloglépad nem tul meleg helyen van (verandan, erkélyajtd mogott stb.). A gyaloglopadnak le kell hiilnie.
A hiba tovabbi fennallasa esetén végezze el a 3. Iépést.
3. Amegrongalddott alkatrészt (vezérlGpanelt) ki kell cserélni. Vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal.
E12 A délésszéget szabalyozé motor hibdja | 1. A ki-/bekapcsold gombbal kapcsolja ki a gyalogldpadot egy percre, majd kapcsolja Ujra be.
A hiba tovabbi fennallasa esetén végezze el a 2. lépést.
2. Gydzédjon meg arrdl, hogy a gyaloglépad nem tul meleg helyen van (verandan, erkélyajté mogott stb.). A gyaloglopadnak le kell hiilnie.
3. Azis el6fordulhat, hogy a billentémotor tilsagosan igénybe lett véve. Hagyja lehiilni a motort.
4. Ellendrizze, hogy a billentdmotor kabelei megfelelden csatlakoznak-e a vezéridpanelhez.
A hiba tovabbi fennallasa esetén végezze el az 5. Iépést.
5. A megrongalddott alkatrészt (billentémotort vagy vezéridpanelt) ki kell cserélni. Vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal.
E14 A délésszoget szabalyozé motor hibdja | 1. A ki-/bekapcsold gombbal kapcsolja ki a gyalogldpadot egy percre, majd kapcsolja Ujra be.

A hiba tovabbi fennallasa esetén végezze el a 2. Iépést.
2. Ellendrizze, hogy a billentémotor kabelei megfelelden csatlakoznak-e a vezérlépanelhez.

A hiba tovabbi fennallasa esetén végezze el a 3. lépést.
3. A megrongalddott alkatrészt (billentdmotort) ki kell cserélni. Vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal.
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UK
Do you need assistance?

Find us at www.supportdecathlon.com, or if
you don't have an internet connection, call our
Customer Loyalty Team at 0207 064 3000.

NEDERLAND

Hulp nodig?

U vindt de dienst na verkoop terug op de website
www.supportdecathlon.com (kosten internetverbin-

ding) of contacteer de klantendienst op 088 33 22
888 (lokaal tarief).

EN - OTHER COUNTRIES
Need help?

Find us on our website www.supportdecathlon.com
(cost of an internet connection) or go to the front
desk of one of the stores where you bought the
product, with proof of purchase.

NL - ANDERE LANDEN

Hulp nodig?

Raadpleeg de website www.supportdecathlon.
com (kosten internetverbinding) of contacteer het

onthaal van de winkel waar u het product heeft
gekocht.

SK - OSTATNE KRAJINY
Potrebujete asistenciu?

Najdite si nas na internetovych strankach www.
supportdecathlon.com (cena internetového
pripojenia), alebo sa obratte na oddelenie styku
s0 zakaznikom v obchode, kde ste svoj vyrobok
zakupili a popritom nezabudnite predloZit’ doklad
o kupe.

TR - DIGER ULKELER
Yardima mi ihtiyaciniz var?

www.supportdecathlon.com internet sitesinden
bize ulasabilirsiniz (bir internet baglanti ticreti
karsiliginda) veya bir satin alma kaniti ile birlikte,
Uriinii satin aldi§iniz magazanin danisma bél-
(imlne basvurabilirsiniz.

EL - AMEZ XQPEZ

Xpeidgeate BoriBeia;

EmioKeqreite Tov SIKTUAKO pag T6TT0, 0Tn dlelBuvan
www.supportdecathlon.com (e To k6aToG piag
alvdeang ato SiadikTuo) fy ammeuBuvBeiTe otV
UTTI0d0Y [ 0IOUBHTIOTE KATAGTANATOG TG aAUTiIdag
amo TV oTToia ayopdaaTe To TPoidv aag, adi pe
TV amodeign ayopds.

VI-QUGC GIA KHAC

Can hé trg?

Hay lién hé véi ching téi qua trang web www.
supportdecathlon.com (can c6 két ngi internet)
hozc dén dai ly chinh hang ma ban d& mua san
ph&m, mang theo minh chiing mua hang.

TH - sznedu q
#an1ssuAnuaumia ?

UL L6 s www.supportde-
cathlon.com (anafisnl4finalunisidran
sadulyasila)udaniununuasiesiun

A ldTandnNuwsaniuuangIUNS

FanAnAoun

FRANCE
Besoin d'assistance ?

Retrouvez-nous sur le site internet www.support-
decathlon.com (codt d’une connexion internet) .

PORTUGAL
Necessita de assiténcia?

Encontre-nos no site www.supportdecathlon.com
ou nos contacte através do nosso Centro de apoio
técnico tendo em maos uma prova de compra
(cartdo Decathlon ou factura de caixa) pelo nime-
ro 800 919 970* Servigo pds venda gratuito para
os produtos Domyos, ver condigdes de garantia.
*Chamada gratuita.

FR - AUTRES PAYS
Besoin d'assistance?

Retrouvez-nous sur le site internet www.support-
decathlon.com (codt d’une connexion internet)

ou présentez-vous a |'accueil d'un magasin de
I'enseigne ol vous avez acheté votre produit, muni
d'un justificatif d’achat.

PT - OUTROS PAISES
Precisa de assisténcia?

Contacte nos através do site da Internet www.
supportdecathlon.com (custo de uma ligagdo a
Internet) ou dirija-se a recepgéo da loja da marca
onde adquiriu o seu produto, com o respectivo
comprovativo de compra.

CS - OSTATNI ZEME
Potfebujete pomoc?

Kontaktujte nas na nasich internetovych strankach
www.supportdecathlon.com (cena za internetové
pfipojeni) nebo pfijdte na recepci jedné z prodejen
znacky, kde jste koupili vas vyrobek, a predlozte
doklad o nékupu.

LT-KITOS SALYS

Ar jums reikia pagalbos?

Susiraskite mus decathlon.com interneto svetainé-
je ir (arba) kreipkités | parduotuvés, kurioje isigijote
gaminj, informacijos skyriy pateikdami pirkimo
dokumentg

BG - IPYIV [IbPXXABW
Mmarte Hyxaa ot nomoLy?

Mons, noceteTe Halums caiiT: www.support-
decathlon.com (LeHaTa Ha MHTEpHET Bpb3Ka)
unm otuaeTe B otAen «OBenyxBaHe Ha
KNMEHTU» Ha MaraauHa, KbeTo CTe Kynumm
NpoJyKTa, KaTo HOCUTE CbC Cebe CHAOKYMEHT,
[loKa3BalLHanpaBeHaTa nokyrika.

ID - NEGARA LAIN

Perlu bantuan?

Kunjungilah situs internet kami www.supportdeca-
thlon.com (biaya koneksi internet) atau datanglah

ke toko merek di mana Anda membeli produk
Anda, dengan membawa bukti pembelian.

KO - 7|Et S 7}

TR0 st ALIm?

2 AFQ| 2l AFO| Ewww.supportdecathlon.
coms Y23t LHQIEY 44 H|8), 7
0 ZHME x|&Hstn HMES FO0EH of

o ZEE HAIE YRFHAAIR.

ESPANA
¢ Necesita asistencia?

Nos puede encontrar en el sitio web https:/
support.decathlon.es/servicios-posventa-decathlon
(coste de conexion a internet) o contacte con su
tienda habitual y/o el centro de atencion al cliente,
con el ticket de compra, a ‘+34 91 623 31 22 para
ayudarle a abrir un dosier spv (servicio de post
venta, llamada gratuita desde un telefono fijo
desde Espana).

DEUTSCHLAND

Brauchen Sie Hilfe?

Sie finden uns auf der Internetseite: www.sup-
portdecathlon.com oder Sie rufen unser Customer
- Relationship - Center an unter: 0049-7153-
5759900 Halten Sie bitte Ihre Rechnung bereit.

ES - OTROS PAISES

¢Necesita asistencia?

Nos puede encontrar en el sitio web www.sup-
portdecathlon.com (coste de conexion de internet)
o preséntese con el justificante de compra en la
recepcion de la tienda de la marca donde haya
comprado el producto.

PL - INNE KRAJE
Potrzebujesz pomocy?

Znajdz nas na stronie internetowej www.
supportdecathlon.com (koszt jednego potaczenia
internetowego) lub wraz z dowodem zakupu zgto$
siedo punktu obstugi sklepu firmowego lub tam,
gdzie dokonate$ zakupu produktu.

SV - ANDRA LANDER
Behdver du hjalp?

Hitta oss pa hemsidan www.supportdecathlon.com
(kostnad for internet-anslutning tillkommer) eller ga
ill kundtjansten i butiken dér du kopte produkten,
med ditt inkdpsbevis.

SR - DRUGE ZEMLJE
Da li vam treba pomo¢?

Potrazite nas na nadem veb-sajtu decathlon.com
ifili dodite na prijemni pult prodavnice u kojoj ste
kupili proizvod sa potvrdom o kupovini

KK- BACKA ENIEP
Cisre Kemexk kepek ne?

Biapi decathlon.com Be6-caiiTbiHaH TabblHbI3
oHe/HeMece CaTbi arnFaHbIbI3Abl PacTaTbIH
KyXaTneH eHiMai caTbin anFaH AyKeHHIH kabbinaay
GeniviHe HapbiHbI3

ZH - HftIER
FEEHE?
15 %M http://support.decathlon.com &

ENBR (EBELRNRA ) AI\EHUYE
RELWRT RNEEESERLER.

KM - uisuigja] 18)a
RyARIMItigWis?
teytinidnisiidiaun St www.support.
decathlon.com sURsIHH (AlgisMIMU
sfinnm) yasimsunagwikugnmssm
alanumywinagmismism

ITALIA
Hai bisogno di assistenza?

Ci puoi contattare dal sito https://support.
decathlon.it/ per aprire un dossier di assistenza
post vendita.

BELGIE

Hulp nodig?

U vindt de dienst na verkoop terug op de website
www.supportdecathlon.com (kosten internetverbin-

ding) of contacteer de klantendienst op 02 208 26
60 (lokaal tarief).

DE - ANDERE LANDER
Brauchen Sie Hilfe?

Besuchen Sie unsere Internet-Site www.support-
decathlon.com (Kosten des Internetanschlusses)
oder wenden Sie sich an die Empfangsstelle

des Geschafts der Marke, in welchem Sie Ihr
Produkt gekauft haben. Legen Sie bitte Ihren
Kaufnachweis vor.

HU - MAS ORSZAGOK
Segitségre van sziiksége?

Keressen meg minket internetes honlapunkon
www.supportdecathlon.com (internetcsatlakozés
ara), vagy forduljon személyesen egyik lizletlink
vevszolgalatahoz, amely lizletben vasarolta a
terméket, a vasarlasi bizonylattal.

HR - OSTALE ZEMLJE
Potrebna vam je pomo¢?

Pronadite nas na internetskoj stranici www.sup-
portdecathlon.com (po cijeni naknade za koristenje
interneta) ili savjet potrazite u trgovini u kojoj ste
kupili proizvod, uz predocenje racuna.

LV - CITAS VALSTIS
Vai jums ir nepiecie$ama palidziba?

Ms var atrast vietné decathlon.com, un/vai
dodieties uz veikala registratiru, kura iegadajaties
produktu, uzradot pirkumu apliecinodu dokumentu

RU - APYTUE CTPAHbI
HyxHa nopaepxka?

OBpatuTech k Ham Yepes Hall UHTEpHeT-

cait www.supportdecathlon.com (ctoumocTs
NOAKIKOHEHNS K MHTEPHETY) MNK NoAoiauTe B
oTAen 06CNyXVBaHHS KIMEHTOB B MarasuHe
TOiA CETH, B KOTOPOVA BbI KyNUMW BaLL NPOAYKT, C
TOBAPHBIM YEKOM.

JA-ZDHOE

NLVTHBETTH?

4 hwww.supportdecathlon.com%& Z
BIEETWL 2%y NEERD. ©
LLRERERBAZIIAHIZELOEHS
NE, BEVEFWVEEZVEEBIRIECS
BLEZL,

BELGIQUE
Besoin d'assistance?

Retrouvez le service aprés vente sur le site
internet www.supportdecathlon.com (colt d'une
connexion internet) ou contactez le centre de
relation clientéle au 02 208 26 60 (tarif local).

il
REERE 2

HEIFEEMNHOMIE http://support.decathlon.com
BIARNHEESRBRDBE 4009-109-109, BE
B RITREN, BRICHUNEL,

IT - ALTRI PAESI
Bisogno di assistenza?

Ci potete trovare sul sito Internet www.supportde-
cathlon.com (costo di una connessione Internet)

o potete recarvi all'accoglienza di un negozio del
marchio in cui avete comprato il prodotto, muniti di
un giustificativo di acquisto.

RO - ALTETARI
Aveti nevoie de asistenta?

Ne puteti gasi pe site-ul www.supportdecathlon.

com (pretul unei conectari la internet) sau va puteti
prezenta la serviciul de relatii cu clientii al magazinului
firmei de la care ati achizitionat produsul, avand
asupra dumneavoastra dovada cumpararii.

SL - DRUGE DRZAVE
Potrebujete pomo¢?

Obiscite naso spletno stran www.supportdecath-
lon.com ali trgovino, v kateri ste izdelek kupili, pri
CEemer je potrebno dokazilo o nakupu.

ET- MUUD RIIGID
Kas vajate abi?

Leidke meid decathlon.com veebilehelt ja/voi
minge koos ostutSekiga sellesse kauplusesse, kust
te oma toote ostsite

UK- HLLI KPATHU
Bawm notpi6Ha gonomora?

LLlykaiite Hac Ha BeBcaiiTi decathlon.com ifaGo
nipiliaiTe Ha iHhopmaLliiiHy CTiiKy MarasuHy, Ae B
npunGani NpoayKT, i3 NiATBEPKEHHAM NOKYMKM

ZT - HfER

FTENH?

A2 PBE http://support.decathlon.com.cn/
RRMABE (FELBERA ) RIEEH
g?%ﬁf@ﬁEE%WEEWEE%E’Q

sAlds- AR

o2l ) Zlind Ja
www.;uppoﬁ-@,):sl‘yl Uad o e o Juail
aag (e uyl Juail ddSs)decathlon.com
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WWW.SUPPORTDECATHLON.COM
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A termék neve: A termék rendel- Modell: Tipus: A termék megfelel a kdvetkezd eurdpai iranyelvek | Kelt (hely): Détum (nap/hénap/ | ADOMYOS
HU tetése: és szabvanyok dsszes vonatkozd kdvetelményé- év): mérka igazgatéja:
nek:




Domyos Challenge Run

Orizze meg ezeket az utasitasokat

@’ DECATHLON
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